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(j.: CSIG-5362/17-G2 klicovych kompetenci

2.1 Jazyk a jazykova komunikace

Realizovana reserSe postupti hodnoceni kvality dosahovani KK skrze uéivo vzdélavaci oblasti
Jazyk a jazykova komunikace ukazuje, ze hledat zahranicni inspirace pro hodnoceni specificky
ceskych KK narazi na potize. Zahrani¢ni zdroje se ke konceptu Sesti ,,éeskych® KK nevztahuji,
a pokud pracuji s podobnym ,,0znac¢enim®, neni jisté, nakolik je obsah ptislusného pojmu stejny
(napf. neni dosud jasn¢ vymezen rozsah pojma Kompetence obcanské a Kompetence socialni
a personalni a jejich vztah k pojmu Social and civic competences uzivaném v evropském
kontextu). Soudime, Ze chybé&jici konceptualizace KK je do jisté miry disledkem jejich rychlé
implementace skrze kurikularni dokumenty statni Urovné (bez opory v odborném
pedagogickém diskurzu). Na druhou stranu je pravdépodobné, Zze jejich explicitni
a vyCerpavajici definice je v principu a z povahy véci nemozna.

Shoda nepanuje ani v pojeti samotného pojmu kompetence, zvlasté v riznych jazycich
(viz napt. ekvivalence némeckého pojmu mathematische Kompetenz a anglického pojmu
mathematical literacy)?.

Ve vzdélavaci oblasti Jazyk a jazykova komunikace se navic jako specificky problém jevi vztah
pojmu Kompetence komunikativni (jako pojem spojeny od r. 2007 se statni urovni kurikularnich
dokumentt v CR) a communicative competence (jako odborny pojem uZivany po desitky let
v oblasti foreign language teaching methodology).

V odborné literatufe nachdzime rtizné modely komunikacni kompetence (Kostkova, 2013,
S. 40-56), které mohou byt pro vymezovani vztahu ke kompetenci komunikativni jako klicovée
kompetence inspirativni. V zahrani¢i nejcastéji citované a uzivané vymezeni pochazi
z dokumentu nazvané¢ho Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky (dale SERRJ),
ve kterém je komunikacni kompetence definovana jako:

1) obecné kompetence (tzv. kliové kompetence/kvalifikace), které zahrnuji nadiazené
dimenze lidskych schopnosti a které¢ ,,odemykaji* jednotlivé moznosti pro jednani. K nim
patii napt. Ctyfi oblasti v kompetenénim modelu SERRJ:

- deklarativni znalosti (savoir),

- proceduralni znalosti, resp. dovednosti spole¢né s fizenim a kontrolou konkrétniho
jednani (savoir-fair),

- kompetence zamétené na osobnost jedince a postoje (savoir-faire),
- schopnost ucit se (savoir-apprendre);
2) oborové specifické kompetence, tedy v naSem piipadé kompetence v oblasti jazyku:
- jazykové kompetence — lexikalni, gramatické, sémantické a fonologické kompetence,
- sociolingvistické kompetence — tedy uZivani jazyka s ohledem na adresata,

- pragmatické kompetence — tedy organizace a struktura promluvy, funkéni zaméteni
a genderové vyvazeni.

Z hlediska reSerSe zahrani¢nich zkuSenosti je podstatné, Ze kompetencni model SERRIJ se
odrazi ve vzdé¢lavacich systémech mnoha evropskych zemi. VyuZzivaji jej naptf. némecké

3 Terminologicka konfuze panuje v rozli§ovani a stavéni do kontrastu tzv. gramotnosti a tzv. klicovych kompetenci.
Oporou pro terminologickou stabilizaci nejsou ani dokumenty PISA/OECD (napf. 2009), které pracuji s pojmem
»Key competencies in reading, mathematics and science*
(napt. https://www.oecd.org/pisa/pisaproducts/44455820.pdf), do <ceStiny piekladanym jako ,.Ctenaiské,
matematické a ptirodovédné gramotnosti“ (napf. http://www.csicr.cz/getattachment/cz/O-nas/Mezinarodni-
setreni-archiv/PISA/PISA-2009/strucne-shrnuti.pdf).
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